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Eigenschaften » Fealures
Propriétés = Eigenschappen

L a nouvelle serie de poignees Schiico

Nouveau design homogene de poignees pour I'éguipement de bati-
ments, quil 5'agisse de poignées de fenétres (commande mécanique
ou électrique), de systémes de portes-fenétres coulissantes a lever ou
dinstalfations PASK ou méme de beéguilles de pories

Technologie éprouveée de poignées a ficher Schiico pour fenétres, avec
crans d'armét dans chague position

Une seule serie de poignées pour tous les fypes douveriure

Griace a la sobriéte de leurs formes, ces poignées sonf d'utilisation
universelle

[ a combinaison optimale du design ef de la technologie permet de
repondre aux exigences particulieres requises pour la protection contre
le feu ef la securite.

Esthétigue intemporelle
Echange aisé des pieces de rechange

D'autres feintes de laquage selon nuancier RAL peuvent éfre fournies
sur commande spéciale

Revétement des poignees

[ es poignées sont disponibles sur stock dans tous les fypes de revéfe-
ment usuels.

Elles peuvent étre fournies en version anodisée EV1, aspect inox ou
avec laguage noir ou blanc ainsi gu'en version acier inoxydable.

Die neue Schico Griff-Familie

» Neue durchgangige Designlinie fur die Ausstatiung von Gehauden,
vom Fenstergriff (mechanisch, elektrisch) uber Hebeschiebe- und
PASK-Systeme bis hin zum Tlrdricker

« Bewahre Schico Steckgriff- Technik bei Fenstergnffen, mit 90°
Rasterpunkten

e Alle Offnungsarten werden mit einer Griff-Familie abgedeckt
« Durch die klare Formensprache universell einsetzbar

« Design und Technik sind so kombiniert, dass auch besondere
Anforderungen von Brandschutz und Sicherheit realisiert werden
konnen

» Aktuell- zeitloses Design

« ‘ereinfachtes Ersatzteilnandling durch Austauschbarkeit

« Uber Sonderbestellung sind weitere farbbeschichteten Ausfiih-
rungen nach RAL-Angabe mdaglich

Oberflachenfinish der Griffe

« Alle gangigen Griffoberflachen sind als Lagerware erhaltlich

« Hierzu zahlen EV1 und Edelstahloptik als Eloxal, schwarz und
weill als Pulverbeschichtung, sowie Edelstahl

The new range of Schico handles

« New uniform design range for buildings, from window handles
(manually or electrically operated) to lift-and-slide or tilt/slide
systems and door handles

« Proven Schico push-in handle technology for window handles,
with 90° ratchet stops

« All opening types are covered by one range of handles.
« Clean lines make handles suitable for universal use

« Design und technology are combined in such a way that particular
requirements such as fire resistance and security are also met

« Timeless, comtemporary design
« [nterchangeable components simplify replacement

« Additional colour finishes to RAL specification are available to
special order

Surface finish of handles
« All cumrent handle surface finishes are stocked

« This includes anodised EV1 and stainless steel look, black-and-
white powder coating and also stainless steel

De nieuwe Schico-handvatenserie

« Nieuwe dooropende designlijn voor gebouwen, van raamhendels
(mechanisch, elektrisch) via hefschuif- en PASK-systemen tot
deurkrukken

« Beproefde Schiico steekhendeltechniek bij raamhendels, met 90°
roosterpunten

s Alle manieren van openen worden met één enkele handvaten-
sere gedekt

« Door de duidelijke vormentaal overal inzetbaar

« Design en techniek zijn zodanig gecombineerd dat ook aan de
bijzondere (brand-) veiligheidseisen kan worden voldaan

» Actueel- tijdloos design

« Vereenvoudigde handling van vervangende onderdelen door
verwisselbaarheid

« Yia een speciale bestelling zijn nog meer uitvoeringen met een
kleurcoating volgens RAL mogelijk

Oppervilakteafwerking van de handvaten
« Alle gangbare handvatopperviakken zijn af magazijn verkrjgbaar

» Hieronder vallen EV1 en roestvri] stalen elementen als Eloxal,
Zwart en wit als poedercoating en roestvnj staal
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bt Schiico Designlinie Steckgriffe = Schiico feature push-in handles
S C H U CD P::rignées a ficher, collection Schiico = Schico Design-lijn steekgrepen
E =n| Fenstergriff Standard = Window handle, standard

Poignee de fenétre standard » Hendel standaard

fur Standard-Befestigungsrosette « For standard fixing rosefie
pour rosetfe de fixation standard - voor standaardbevestigingsrozet

2

129

247001 247 009

RAL 9005 247002 247 010
— y RAL 9010 247 003 247 011
| 321
24 RAL 9016 247004 24T 012
Inox 247 005 -
Inox-Look 247 006 =

Fenstergnif, kurz « Window handle, short

Poignee a ficher, courte - Raamgreep, kort

fur Standard-Befestigungsrosette, zum Schutz vor Vandalismus

For standard fixing rosette, to protect against vandalism

pour rosetfe de fixation standard, pour protection contre fe vandalisme
voor standaardbevestigingsrozet, ter bescherming tegen vandalisme

o Qgﬂ ] ©
=i :

247 710

RAL 9005 247 7117
RAL 9010 247 7121

372.1.1 1
RAL 9016 247 713
Inox =
Inox-Look 247 714V
'} Sonderbestellung

Special order
Commande spéciale
Speciale bestelling
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Schico Designlinie Steckgriffe = Schico feature push-in handles
S C H U CD Pc::f_gnées a ficher, collection Schiico = Schiico Design-lijn steekgrepen
zn| WK-Fenstergriff abschliebar
iﬁl Security window handle, lockable
Poignee de securité a ficher, verrouiflable

WK-raamhendel afsluitbaar

fur Befestigungsrosette abschliefbar oder KVD
For lockable or tili-before-tum fixing rosette

pour rosette vermouillable ou commande inversée
voor bevestigingsrozet afsluithaar of KvD

<U<D]=D] <l

) 247033 247 041

J RAL 9005 247034 247 042

4 1 RALS010 247035 247 043

e RAL9016 22 247036 247 044
Inox - -
Inox-Look 247 038 -

zn| WK-Fenstergriff abschlielibar, kurz
i'ﬂ Security handle, lockable, short
Poignee de securité, verrouillable, courte
WHK-raamhendel afsluitbaar, kort

fur Befestigungsrosette abschliefbar oder KvD, zum Schutz vor Vandalismus

For lockable fixing rosette or filt-before-tum, to protect against vandalism

pour rosette vermouillable ou commande inversée, pour protection contre le vandalisme.
voor bevestigingsrozet afsluithaar of KvD, te beschermen tegen vandalisme

<l<D]=D]=]

RAL 9005 247 681
RAL 9010 247 682
RAL 9016 3222 247 GB3
Inox -

Inox-Look 247 GB4
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=chiico Designlinie Steckgriffe = Schiuco feature push-in handles
S C H U CD ngnées a ficher, collection Schiico = Schiico Design-lijn steekgrepen
Fenstersteckgriff abschlieltbar
iai Push-in window handle, lockable
Poignée a ficher, verrouillable

Raamsteekhendel afsluitbaar

Schlielfzylinder mit 2 Schaltstufen, nur fur WK-Befestigungsrosaette KvD abschliefbar.
Auch fidr den Einsatz in Kombination mit entkoppelbarem Offnungsbegrenzer 243 253,
| ocking cylinder with 2 regulating levels, for lockable fixing rosette or tilt-before-tum,
for use in conjunction with detachable limiting stay 243 253.

Cylindre a 2 echelons de fermeture, uniguement avec rosette de fixation de sécurite
pour commande inversée, verrouillable. Utilisable en combinaison avec un limiteur
d'ouverture decouplable 243 253.

Sluitcilinder met 2 schakelstanden, alleen voor afsluitbare WK-bevestigingsrozet KvD,
voor toepassing in combinatie met ontkoppelbare openingsbegrenzer 243 253,

ﬂJ ‘(ﬂ]

J RAL 9010 247 658

3221

Batalan RAL 9016 247 659
Inox =
inox-Look 247 660

Das Sicherheitsschloss z.B. 243 187 entfallt wenn dieser Fenstergriff mit
entsprechender KvD Rosette eingesetzt wird.

The secunty lock, e.g. 243 187, is not required if this window handle is
used with the appropriate filt-before-tum rosette.

La serrure de sécuriteé, p. ex. 243 187, est supprimée si cetfe poignée
recoit une rosette de fixation pour commande inversée.

Het veiligheidsslot, bijv, 243 187 vervalt wanneer deze raamgreep met een
passende KvD-rozet wordt toegepast.

2| WK-Fenstergrff mit Sperrtaste
i:ﬂ WHK-Securnty window handle with push button
WK-FPoignée de securité a ficher, avec touche de condamnation
WK-raamhendel met veragrendelknop

fiir Befestigungsrosette abschlie@bar = For lockable fixing rosette
pour rosefte verrouilfable = voor bevestigingsrozet afsluitbaar

sl=D<D]sl

= co 247 289 247 297
RAL 9005 247 290 247 298
- A4 RALSOI . 247201 247299
i RAL 9016 ' 247 292 247 300
Inox - -
Inox-Look 247 294 _

10.2009/BK1-3 Aufliegend » Surface-mounted + en applique - Opgelegd 3-5



b Steckgriffe = Push-in handles
S C H Ll CD Poignees a ficher » Steekgrepen

2| Fenstersteckgriff « Push-in window handle
ijl Poignée a ficher + Raamsteekhendel

fur Standard-Befestigungsrosette = For standard fixing rosefte
pour rosette de fixation standard = voor standaardbevestigingsrozet

29 = 52—
A

= Co 234019
\ RALSOOS 234 447"
RAL 9010 234 021
~ligl— RAL 9016 234022

') Sonderbestellung
Special order
Commande spéciale
Speciale hestelling

Fenstersteckgnif - Push-in window handle
Poignee a ficher - Raamsteekhendel

fur Standard-Befestigungsrosette = For standard fixing rosefte
pour rosette de fixation standard = voor standaardbevestigingsrozet

29 f— 52—
Ty
k J K
CO

i
o 234 023
RAL 9005 234 4481
./ 08
v /| RALSD10 234 025
—~hal— RAL 8016 234 026

1) sSonderbestellung
Special order

Commande spéciale
Speciale bestelling
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bt FSB Design Steckgriffe = FSB design push-in handles
S C H U CD P::signées a ficher, Design FSB + FSB design-steekgreep
ﬁ 2| Fenstersteckgnff = Push-in window handle

7] | Poignée a ficher - Raamsteekhendel

fur Standard-Befestigungsrosette « For standard fixing rosefie
pour rosette de fixation standard = voor standaardbevestigingsrozet

. e A

1Z5

—=

FSB Design 1076
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i FSB Design Steckgriffe « FSBE design push-in handles

S C H U CD Pm’gnées a ficher, Design FSB « FSB design-sieekgreep

Fenstersteckgrff « Push-in window handle
Poignee a ficher - Raamsteekhendel

fur Standard-Befestigungsrosette « For standard fixing rosette
pour rosetfe de fixation sfandard = voor standaardbevestigingsrozet

T abs

—al 20 b=-—

FSB Design 1075

20 - 52 —=
k“’“;- T

121

—=16 b

Fenstersteckarniff « Push-in window handle
Poignee a ficher - Raamsteekhendel

fur Standard-Befestigungsrosette = For standard fixing roseftte
pour roseffe de fixation sfandard = voor standaardbevestigingsrozet

H N ..
co 3472

-

FSB Design 1070
—"l 29 ’-— &52*
I ..
Inox 342

L
-_—
A -

1o

234 944

234 028

119
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SCHUCO

FSB Design Steckgriffe « FSEB design push-in handles
Poignees a ficher, Design FSB + FSB design-steekgreep

ﬁ | Fenstersteckgnif « Push-in window handle

7] | Poignée a ficher - Raamsteekhendel

fur Standard-Befestigungsrosette « For standard fixing rosefie
pour rosetfe de fixation standard - voor standaardbevestigingsrozet

i 58—

A i \

124

—=] 24

FSB Design 1107
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Befestigungsrosetten » Fixing roseties
SC H U CD Roseltes de fixation « Bevestigingsrozeten
ﬁ n| Grundrosette « Fixing rosette

qﬂ Rosette de base + Grondrozet

verwendbar mit allen Schico Steckgriffen

May be used with all Schico push-in handles
utilisable avec foufes les poignées a ficher Schilco
toepasbaar met alle Schico-steekgrepen

BASIC

DK ﬁif

I\ Dechsteliung - Tum position

L f— 813 frangaize « Draaiposite
l _) Co 451 247 083 247 091
geschiossen » Clozed
Fermé - gesloten
wr ; o - -
Befestigungsrosetten = Fixing roseties
S C H U CD Rosettes de fixation = Bevestigingsrozeten

ﬁ n| Grundrosette « Fixing rosette

qﬂ Rosette de base * Grondrozet

verwendbar mit allen Schico Steckgriffen

May be used with all Schico push-in handles
utiisable avec foufes les poignées a ficher Schilco
toepasbaar met alle Schico-steekgrepen

I\ Drehsteffung - Tum postion

& la frangaise - Draaipositie
l‘) co 451 247083 247 091

7| Befestigungsrosette abschlie3bar « Lockable fixing rosette
ﬁqﬂ Rosette verrouilfable = Bevestigingsrozet afsluitbaar

mit WHK-Fenstergrifien abschlieftbar und mit Sperrtaste

With lockable security window handles and with locking button

utilisable avec poignées de securité verrouillables ou avec touche de condamnation
met WK-hendels afsluitbaar en met vergrendelknop

S <WRIRIRD

co

O e 4 la frangaise - Dragipasit
" mm
I‘j 247131 247139
RAL 9005 247132 247 140
1. geschlossen « Closed RAL9010 452 24T 133 247141
Femme - gesloten
2 verschiossen WK RAL 9016 247134 247142
Security locked
Fermé WK Inox-Look 247135 247 143
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